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Dos nuevos libros vuelven a poner en relieve el

Raul Ruiz y unarevisita en dos tiempos

trabajo del cineasta chileno. Uno, Ruiz de

lejos, recopila parte de las resefas criticas que

se hicieron en Europa a sus filmes, que hasta
ahora, no estaba disponibles en nuestro
idioma. Y dos, Escritos repartidos, que
recopila textos del mismo Ruiz en una
variedad de registros y géneros.

Pablo Retamal Navarro

Un pensamiento venia ronddndole
en la cabeza al investigador Ignacio
Albornoz Farifay no lo dejaba tran-
quilo. Traducir y compilaren forma-
to libro una seleccion de las criticas
a laspeliculas del cineasta Ratil Ruiz,
aparecidas en revistas especializadas
de Francia, Inglaterra o Estados Uni-
dos. “Me parecia, sobre todo, que
esematerial no era muy visible des-
de el mundo hispanohablante”, co-
menta Albornoz a Culto, desde Pa-
ris, donde reside.

Laidea se transformo en iniciativa
tras algunas conversaciones de Al-
bornoz con Bruno Cuneo, el direc-
tor del Archivo Ruiz-Sarmiento. “Lo
que se conoce bien esel numero es-
pecial que los Cahiers du cinémale
dedicaron a Ruiz en 1983, pero no
muchomds que eso. Bruno me acon-
sejo acotar un poco el asunto, y asi
fue que el proyecto comenzo a tomar
forma”, agrega.

Asi comenzé el proceso que hoy ve
laluzen ellibro Ruiz de lejos. 27 ar-
tefactoscriticos (1977-1987),y que se
encuentraenlas librerfas nacionales
a través de la editorial independien-
te Bastante. La traduccion, seleccion
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Raul Ruiz y una
revisita en dos
tiempos

v compilacion del material fue rea-
lizadapor Albornoz. Esto esuna ten-
dencia en boga en el mundo edito-
rial chileno, ya que se estin privile-
giando las traducciones nacionales
porencima deotras (como las espa-
fiolas, las mds frecuentesenloscon-
tratos de edicion).

La etapa 1977-1987 es la inmedia-
tamente posterior a la llegada de
Ruiz a Parfs, exiliado. Y significo un
ciclo importante en su historial de
produccion. “Este periodo esde cier-
to modo el de la eclosion creativa de
Ruiz, eso estd claro -dice Albornoz-
. Pero al mismo tiempo, frente a la
consagracion que estaba por venir
durante los afios noventa, la década
de losochenta constituye una suer-
te de laboratorio para Ruiz. Un labo-
ratorio donde pone a prueba una
poética particularmente suya, sinto-
mitica deuna gran libertad creativa
que luegoiriaen parte amaestrando.
También hay que tener en cuenta
queeste periodo, salvo unas cuantas
excepciones, es tal vez uno de los me-
nos explorados en el mundo de ha-
bla hispana. Ello, porrazones obvias,
entre las cuales figuradesde luego la
barreraidiomdtica. Lamayor parte de
las peliculas de este periodo fueron
filmadas en francés y algunas de
ellas todavia circulan incluso en in-
ternet sin subtitulos en espariol, lo
que hace dificil su visionado”.

Porello, en este volumen encontra-
mos las criticas a filmes ineludibles,
como Coloquio de perros (1977), La
hipdtesis del cuadro robado (1978),
El techo de la ballena (1981), Bere-
nice (1983), La ciudad delos piratas
(1983) o Ricardo 111(1986). Sobre esta
ultima, por ejemplo, se rescata la
critica de Christine Hamon-Siréjols,
para Le film de théatre. “Ricardo II1
se convierte en una obra de Ruiz de

plenoderecho. De su estética perso-
nal, el espectador podrd reconocer
sin dificultades la fluidez del mon-
taje, acentuadaademads por lasima-
genes del aguay la presencia casi per-
manente de humaredas que le dan al
conjunto una cualidad vibrante”.

Elaportedel libro es fundamental-
menterevelar todoaquello que lacri-
ticaextranjera comentdsobre el cine
de Ruiz. “Al privilegiar plumas cri-
ticas, el libro apuesta también por
una forma mds libre de acercarse al
cine de Ruiz, desde la interpretacion
(muy) personal de cada critico-dice
Albomoz-. Ellibronos informa tam-
bién acerca de ciertas constantes,
advertidas por la mayoria delos cri-
ticos: el interés de Ruiz por todo lo
que se refiere al idioma, su propen-
sion al juego, a la mezela de géneros
y fuentes”.

Un Ruiz escritor
Es Bruno Cuneo, mencionado mds
arriba, quien estd detrds del libro
Escritos repartidos, que acaba de
publicar Ediciones UDP. El volumen
retine textos escritos por el mismo
Raul Ruizalo largo de su vida. Arti-
culos, discursos, conferencias, pro-
logos, comentarios sobre las mas di-
versas facetas del cine. “Me ocupo
desde hace una década delaedicion
de la obra literaria de Ruiz -cuenta
Cuneo a Culto-. Primero fueron sus
entrevistas, luego sus diarios, des-
pués su poesia y ahora le tocaba el
turno a sus articulos, prologos, dis-
cursos y conferencias que aparecie-
ron enrevistasy libros. Me queda por
editar una coleccion de cuentos que
dejo en carpeta, y en eso estoy aho-
m”.

Ruizse manejaba bastante bien con
lapluma, consoltura, claridad, has-
ta con dosis de humor, y es una di-
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mension que a juicio de Cuneo de-
biera ser mucho mds conocida. “Aes-
tas alturas creo que estd claro que
Ruiz fue unescritor ademas de un ci-
neasta. Y como escritor fue un poli-
grafo, quiero decir que se moviacon
solturaen todoslos géneros literarios
v siempre estaba ensayando nuevas
formas de escritura, tal como en su
cine estaba siempre ensayandonue-
vas formulas audiovisuales. Un ras-
go sobresaliente de estos escritos,
podriamos decir, es cierta voluntad
de rehuir el discurso disertativo, pro-
piodel académico, y cultivaren cam-
bio un discurso inventivo y digresi-
vo, propio delartista. A Ruiznolein-
teresaba tan solo comunicar sino
también tentar una escritura. Entre
los textos hay. por supuesto, algunos
textos masconvencionalesen térmi-
nos retoricos, pero hay otros que son
verdaderas piezas literarias, como
susdiscursosy unos textos muy ori-
ginales que podrfamos catalogar de
ficciones especulativas”.

“Ruiz, por otra parte, hacia siem-
pre un uso muy creativo de las in-
finitas referencias literarias y ted-
ricas que manejaba. Sus escritos
estdn plagados de estas referencias,
pero nunca cita parasimular auto-
ridad sino para elaborar conceptos,
y eso le daa sus textos un vuelo ted-
rico muy alto. Y ese vuelo tiene
ademds un ritmo: avanza en linea
recta aunque se desvie o describa
espirales”.

Ast, por ejemplo, enel texto Leccio-
nes de cine, parte de un curso que
dicté en una universidad, senalo:
“*1Cémo se hace para saber en gene-
ral si una pelicula esmala?"..Siel cri-
terio es la poesia en las peliculas, las
mejores peliculas serfan lasmalas. jEl
peor filme del mundo tiene al menos
cincominutos de buena poesia!”. @
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